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iirk yazihmeilardan konferanslardaki
dil engeline "mobil ¢eviri" ¢oziimii

Yazilim muhendisi 4 geng, farkh dilleri konusan katihimcilarin yer aldig: konferans veya
toplanti ortaminda, herkesin kendi dilinde konusup dinleyebilmesini saglamak amaciyla, 12
farkli dilde ayni anda ¢eviri yapabilen yerli mobil uygulama gelistirdi.

OSTIM Teknik Universitesi

Yazilim Muhendisligi
Bélimunden bu yil mezun olan
4 geng, Universite biinyesinde
yuruttikleri galismalar kapsa-
minda 12 farkl dil segenedi ile
anlik geviri yapan "OMTIS" adli
uygulamayi hayata gegirdi.

UYGULAMA QR KOD
ARACILIGIYLA
KULLANILIYOR

Yerli ve milli imkanlarla gelisti-
rilen program, yapay zeka
destekli dogal dil isleme (NLP)
kitiphanesi ve QR kod
aracihgyla Gcretsiz kullanilabi-
liyor.

Ozellikle farkli dillere sahip
konusmaci ve dinleyicilerin yer
aldigi konferans veya toplanti-
larda herkesin kendi dilinde
konusup dinleyebilmesini
saglamak amaciyla gelistirilen
uygulamaya, telefon ya da
tablet bilgisayarlardan giris
yapilabiliyor. Ornegin, bir
toplanti salonunda Ingilizce
konferans veren konusmacinin
anlattiklari, uygulama tzerin-
den anlik olarak orada bulunan
Turk, Fransiz veya Koreli

dinleyiciye kendi dillerinde
yazili ve sesli sekilde gevrilebi-
liyor. Ayrica toplanti sonunda
uygulama lzerinde metin
haline gelen ayni konusma
bilgisayara indirilebiliyor.

Ote yandan toplantiya sonra-
dan katilan bir dinleyici,
konusmacinin anlattiklarina en
basindan itibaren uygulama
tzerinden ulasarak yine kendi
dilinde dinleme ve okuma
yapabiliyor. Uygulama su an
Tiirkge, ingilizce, Fransizca,
Cince, Korece, Italyanca,
ispanyolca, Arapca, Rusca,

Portekizce, Japonca ve Alman-
ca dillerinde anlik geviri
gergeklestiriyor.

"HERKESIN KENDi
DiLINDE KONUSUP
DINLEYEBILMESI ICIN
GELISTIRILDI"
OSTIM Teknik Universitesi
Rektdr Yardimaisi Prof. Dr.
Serdar Muldur, 3. nesil bir
(iniversite olarak égrencilerin
birgok projeyi hayata gegirme-
lerine katki sunduklarini
soyledi. Mulddr, uygulamanin
bir toplantida herkesin kendi

dilinde konusup dinleyebilme
ihtiyacindan yola gikilarak
gelistirildigini dile getirdi.

Farkli dile sahip gok sayida
katilimcinin oldugu bir toplanti-
da simultane terciiman yapan
kisi sayisinin kisith olabildigine
isaret eden Miildiir, sunlari
kaydetti: "Ogrencilerimiz, bu
ihtiyactan yola gikarak OMTIS
uygulamasini gelistirdi. Uygu-
lamanin digerlerinden farki,
ayni anda 12 farkli dilde
tercime yapabilmesi. Dinleyici-
ler, konferans sirasinda,
uygulama sayesinde konusma-
cinin soyledigi her seyi kendi
dillerinde yazili metin olarak
goruyor, ayrica bu metni
dinleyebiliyorlar."

"YURT DISI AGIRLIKLI
TOPLANTI YAPAN
KURUMLARDAN TALEP
GELiYOR"
Uygulamayi gelistiren yazilim

miihendislerinden Bahadir
Arslan, 1 yilda hazirlayip
kullanima sunduklar OMTiS'e
yurt disi agirlikh konferans
veya toplanti yapan kurum ve
kuruluglarin ilgi gésterdigini
ifade etti. Arslan, "Konferansin

yapilacagi mekana QR kod
yerlestiriliyor. Bu kod telefon
veya tabletten okutuluyor.
Boylelikle dinleyici kendi dilini
segerek konferansi takip
edebiliyor. Konferansa geg
kalan biri ise okuttugu QR kod
sayesinde konusmayi en
basindan dinleyebiliyor." dedi.
Uygulamayi gelistirme asama-
sinda olduklarini anlatan
Arslan, kurumsallagmay!
hedeflediklerini belirtti.
Arslan, uygulamayi gevrim igi

madazalar tzerinden de mobil
cihazlara entegre etmeyi
amagladiklarini dile getirerek,
"Diinyada en gok kullanilan
diger dilleri de ekleyerek
uygulamadaki dil sayisini ilk
asamada 30'a kadar gikarmayi
dustiniiyoruz." diye konustu.
Arslan, uygulamanin farkli
tlkeye yapilan bir seyahat
sirasinda gergeklesen karsilikli
sohbette de kullanilabilir hale
getirilecegini sdzlerine ekledi.
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